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Polski

Wersja do druku

aby otworzy¢ wersje do druku instrukcji
w wybranym jezyku.

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Safescan 2865-SC liczarka banknotow. Dla
prawidtiowego uzytkowania i konserwacji zalecamy uwazne przec-
zytanie tej instrukcji.

Uwaga

W przypadku modyfikacji lub uzycia niezgodnego z przeznaczeni-
em, dostawca nie ponosi odpowiedzialnosci. Skontaktuj sie z dost-
awcg w przypadku zmiany warunkow.

2 Wiecej informacji, artykutéw, samouczkéw i filméw na: support.safescan.com
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Polski

Instrukcje bezpieczenstwa

- Umies$¢ urzadzenie na ptaskiej i stabilnej powierzchni.

- Nie umieszczaj urzgdzenia w zakurzonym lub brudnym otoczeniu.

- Uzywaj dostarczonego pokrowca, gdy urzgdzenie nie jest uzy-
wane.

- Nie umieszczaj urzgdzenia w bezposrednim Swietle stonecznym
ani w poblizu zrédet ciepta lub klimatyzatoréw.

- Zawsze podfgczaj urzgdzenie do uziemionego gniazdka.

- Uzywaj wytgcznie dostarczonego kabla zasilajgcego.

- Temperatura robocza 15-35 °C / 59-95 °F.

- Wilgotnos¢ robocza 30-80% W.W.

- Nie uzywaj urzgdzenia na zewnatrz.

- Nie narazaj urzgdzenia na kontakt z ptynami.

- Urzadzenie zawiera obracajgce sie czesci. Nigdy nie dotykaj ruch-
omych czesci, gdy urzadzenie jest wigczone.

- Upewnij sie, ze do urzgdzenia nie wpadng ciata obce (monety,
spinacze, zszywki), ktore mogg zablokowac i uszkodzic¢ czesci
mechaniczne oraz uniewazni¢ gwarancje.

- Trzymaj bizuterie, dtugie wiosy, krawaty i inne wystajgce przedmi-
oty z dala podczas pracy.

- Nigdy nie rozmontowuj urzgdzenia.

- Nie dotykaj kabla zasilajgcego mokrymi rekami.

- Odtgcz urzadzenie, jesli chcesz je przeniesc.

- Trzymaj wtyczke podczas odtgczania, nigdy nie ciggnij za kabel.

Wiecej informacji, artykutéw, samouczkéw i filméw na: support.safescan.com 3
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Przeglad produktu i zawartos¢ opakowania

Przod

i
W, N\ :g;{ %

DO

)
\//\tl
LAY

1. Panel sterowania 5. Podajnik

2. Ekran dotykowy LCD 6. Prowadnice banknotow

3. Dzwignia otwierania gérnego 7. Pokretto regulacji szczeliny
panelu podawania

4. Odbiornik

4 Wiecej informacji, artykutéw, samouczkéw i filméw na: support.safescan.com
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8. Wiagcznik zasilania 13. Folder szybkiego startu

9. Zigcze zasilania 14. Pokrowiec przeciwpytowy

10. Ztgcze portu drukarki (RJ-10) 15. Kabel zasilajagcy

11. Ztgcze wyswietlacza ze- 16. Szczotka do czyszczenia
wnetrznego (RJ-12) 17. Arkusze czyszczgce

12. Port aktualizacji (USB-A)

Polski

Wiecej informacji, artykutéw, samouczkéw i filméw na: support.safescan.com
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Konfiguracja urzadzenia

. Usun folie ochronng z ekranu LCD.

. Podtgcz kabel zasilajgcy do gniazdka.

. Wigcz urzgdzenie wtgcznikiem zasilania.

. Liczarka banknotow uruchomi sie. Wybierz jezyk, naciskajac
ekran dotykowy i potwierdz wybdr jezyka na nastepnym ekranie.

. Urzadzenie wykona autotest. Wersja i numer produktu zostang
wyswietlone. Po tescie zostaniesz poproszony o zeskanowanie
kodu QR dla aplikacji Safescan. Nacisnij [OK] aby kontynuowac.
Ekran liczenia otworzy sie i
urzgdzenie jest gotowe do uzycia.

HAOWON=

[($)]

Przyciski i ekran dotykowy

6 Wiecej informacji, artykutéw, samouczkéw i filméw na: support.safescan.com
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Nr. Przycisk Opis

1. Rozpocznij liczenie / Potwierdz wybor (w
START/OK MENU)

2. m Wyczys¢ wyniki liczenia

3. | Funkcja dodawania Wt./Wyt. (DODAJ wyniki
ADD wielu liczen do sumy.)

4, W Otwérz menu trybu liczenia

5. - __— ] Otwodrz menu detekcji. (Wybierz walute/typ

DETECT | getekji)

6. Otwérz menu wigzek (W menu BATCH:
BATCH Petla: 100 - 50 - 25 - 20 - 10 - Wyt.)

7. — ) Otwodrz raport wynikéw z interfejsem wy-
REPORT | syfania i drukowania

8. — ) Otwodrz menu uzytkownika
MENU

Wiecej informacji, artykutéw, samouczkéw i filméw na: support.safescan.com 7
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Nr. Przycisk Opis

A Otwoérz szybkie menu

B Otworz menu trybu liczenia

C Automatyczny start liczenia Wt./Wyt.

D Funkcja dodawania Wt./Wyt. (DODAJ wyniki
wielu liczen do sumy.)

E Otwérz menu predkosci liczenia

F Otwérz menu typu detekcji

Nr. Przycisk Opis

9. Wybrana liczba wigzki

10. Catkowita warto$¢ policzonych banknotow

1 Liczba policzonych banknotow

8 Wiecej informacji, artykutéw, samouczkéw i filméw na: support.safescan.com
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Pierwsze uruchomienie

1. Urzgdzenie uruchamia sie

pcs

domysinie z nastepujgcymi

O ustawieniami:

Value A. Typ detekcji: *CUR*

O (Automatyczne rozpoznawanie
waluty)

B. Tryb liczenia: MIX

C. Automatyczny start: WL.
D. Tryb dodawania jest
wytgczony

E. Predkosc liczenia: 1200

Mix Auto Add 1200 *CUR*

2. Zapobiegaj niepotrzebnym btedom liczenia. Ustaw prowadnice
podajnika tak, aby banknoty byty wycentrowane. Ut6z banknoty w
réwny stos i upewnij sie, ze tyt stosu jest rowno wyréwnany.

/
N
</
g
\/
7\

Wiecej informacji, artykutéw, samouczkéw i filméw na: support.safescan.com 9



Polski

3. Gdy banknoty zostang umieszczone na podajniku, urzgdzenie
automatycznie rozpocznie liczenie. Nacisnij [AUTO] na ekranie,
aby wylgczyc¢ te funkcje.

4. Gdy urzgdzenie wykryje pode-
jrzany banknot podczas liczenia,
zatrzyma sie, wigczy alarm i
wyswietli komunikat btedu. Ostat-
ni policzony banknot w odbiorniku
jest podejrzany. Usun go i nacisnij
[Start/OK] aby kontynuowac
liczenie.

Podejrzany
banknot

5 Po zakonczeniu liczenia wyniki sg wyswietlane na ekranie.

7 6 —— Catkowita liczba banknotow

Value

2 6 4 5 —— Catkowita policzona wartos¢

Mix  Auto  Add 1200 *EUR*— Automatycznie wykryta waluta

6. Nacisnij [REPORT] przycisk, aby wyswietli¢ szczegotowe wyniki
liczenia okreslone na denominacije.

Nacisnij [PRINT] na ekranie, aby
wydrukowac wyniki liczenia*.

& EUR Report | 7 —Nacisnij [Send] na ekranie, aby
wystac¢ wyniki liczenia do aplikaciji
5 23 115 Safescan*.
10 16 160
20 21 420

* Zalecamy uzycie opcjonalnej
drukarki Safescan TP-230

10 Wiecej informacji, artykutéw, samouczkéw i filméw na: support.safescan.com
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Wysytlanie wynikéw liczenia do aplikacji Safescan

Aby wysta¢ wyniki do aplikacji Safescan, musisz miec
aplikacje zainstalowang na telefonie. Aby pobrac¢ aplikacje, zeskanu;
kod QR ponizej lub kliknij na logo app store.

1. Nacisnij [SEND].
A. Jedli nie nawigzano wczes$niej potgczenia, urzagdzenie wyswietli
ID urzgdzenia z dalszymi instrukcjami.

Device ID )
5-2865.SC EU 1234 @ ID urzadzenla
To receive your count, open the

app, go to the Counts-tab and
press the connect-button.

OK

B. Jesli potgczenie zostato juz nawigzane, wyniki bedg wystane
bezposrednio do aplikacji Safescan.

Uwaga: Pofgczenie miedzy aplikacjg a urzgdzeniem pozostaje
aktywne przez 10 minut. Za kazdym razem, gdy nowe liczenie jest
przesytane do aplikacji, 10-minutowy timer resetuje sie.

o1
A

Goodmorning

Jonathan
Williams

=

= o
Delhaize Supermarket 014 L]

'. GET IT ON
E % }’ Google Play |
== 2865-SC . ————
e . ownload on the
= OF ' App Store |
Zeskanu Kliknij na app store

Wiecej informacji, artykutéw, samouczkéw i filméw na: support.safescan.com 11
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Wybor typu detekcji

1. Aby wybra¢ lub zmieni¢ aktualny typ detekcji, nacisnij wskaznik
waluty w prawym dolnym rogu ekranu dotykowego lub nacisnij
[DETECT] przycisk na panelu sterowania. Otwiera sie menu
detekcji.

WSTECZ: Powrét do liczenia

Aktywny wybor
P & DETECT
0
Value *CUR* Multi CHF
O GBP RMB Usb ALL
Sort Auto  Add 1200  EUR < 1/3 N

L ]

Poprzednia
| Nastepna
strona

Typ detekcji

2. Menu detekcji zawiera kafelki wyboru. Aktywny -typ detekcji
ma niebieski kafelek. Uzyj [LEWY] & [PRAWY] -przyciski, aby
przetgczac sie miedzy stronami menu detekcji. Po prostu nacisnij
kafelek odpowiadajgcy walucie lub sposobowi detekciji, ktérego
potrzebujesz na ekranie dla swojego liczenia.

Uwaga: Wybdr typu detekcji okresli dostepne tryby liczenia.

12 Wiecej informacji, artykutéw, samouczkéw i filméw na: support.safescan.com
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Wyjasnienie dostepnych typow detekcji

Wyjasnienie uzytkowa-

Wykrywanie Opis nia
*CUR* Waluty Przy wybranym *CUR*
dostepne na nie ma potrzeby
O urzgdzeniu sg  recznego wyboru waluty
~  rozpoznawane przed liczeniem. Po
O automatycznie. prostu umiesc waluty
na maszynie. Pierwsza
Mix  Auto  Add 1200 *CUR* wykryta waluta zostanie
automatycznie wybrana
jako aktywna waluta
liczenia.
Multi Liczenie mix Liczenie 3 mieszanych
ilosci i wartosci  walut. Umies¢ banknoty
o op 950 3 wstepnie wy-  wybranych walut.
. 12 1050 pranych vya]ut Wstepny wybor mozna
jednoczesnie.  dokona¢ w menu
P 17 620 ustawien.

Mix Auto Add 1200 Multi

EUR, USD, GBP and
other currencies that
are available on the
device.

5
EOE
5 )

=

-,

Sort Auto Add 1200 EUR

Liczenie
banknotéw
okreslonej
waluty.

Wybierz waluty w menu
DETECT. Banknoty in-
nych walut bedg uznane
za podejrzane.

Wiecej informacji, artykutéw, samouczkéw i filméw na: support.safescan.com
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Wyjasnienie uzytkowa-

Wykrywanie Opis nia

ALL Liczenie sztuk | Wybierz ALL, UV, MG,
bez detekcji UV+MG do liczenia sz-
fatszerstw. tuk walut niedostepnych

na urzgdzeniu.

uv Liczenie sztuk
z detekcjg UV.

MG Liczenie sztuk
z detekcjg MG.

UV | MG Liczenie sztuk

z detekcjg UV
+ MG.

3655

Count  Auto Add

1200 UV|MG

14
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Wybor trybu liczenia

1. Nacisnij typ trybu w lewym dolnym rogu lub nacisnij [MODE]
przycisk na panelu sterowania. Otwiera sie menu trybow.

l— WSTECZ: Powrét do liczenia

e &~ MODE

8 B

Sort Auto Add 1200 EUR

Typ trybu Aktywny wybor

2. Menu trybéw zawiera kafelki. Aktywny typ ma niebieski kafelek.
Dostepne typy zalezg od detekcji. Nacisnij zgdany typ trybu.

Wybierz predkos¢ liczenia

Nacis$nij wskaznik predkosci na ekranie dotykowym, aby otworzy¢
menu predkosci z dostepnymi predkosciami.

den pes & SPEED

20 O

e - .

. = n B Ie’z’qc.a pre.d-
kos¢ liczenia

O 1200

Cal Auto Add 900 uv

I

Nacisnij, aby
otworzy¢
Menu predkosci

Wiecej informacji, artykutéw, samouczkéw i filméw na: support.safescan.com 15
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Wyjasnienie dostepnych trybow liczenia

Tryb Gléwna funkcja Wyjasnienie trybu

Mix Liczenie wartoscii  Liczenie wartosci pos-
liczby denominacji  ortowanych i niepos-
banknotow. ortowanych denomi-

nacji wybranej waluty.
Przy detekcji "MULTI"
mozna liczy¢ 3 waluty
jednoczesnie.

Mix Auto Add 1200 EUR

Sort Liczenie wartoscii  Liczenie liczby bank-
liczby banknotow notéw posortowanych
..z sortowaniem wedtug denominacji.
(Q réznych denomi- Denominacje rézne od
@ Nacji. pierwszej liczbowane;j
O S denominacji banknotu
Sort  Auto  Add 1200  EUR ')%%gﬂ ,i’// Sa Odrzucane'

16 Wiecej informacji, artykutéw, samouczkéw i filméw na: support.safescan.com
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Tryb Gléwna funkcja Wyjasnienie trybu

CAL Liczenie wartos- Wybierz wartos¢
ci i liczby walut denominaciji.
den = niedostepnych na  Urzadzenie
° O urzadzeniu. automatycznie
pomnozy wartosc.
0 Bedzie dziatac jak
cal  Auto  Add 1200 UV W tryb|e COUNT
bez sortowania
denominaciji.
Liczenie Liczenie liczby Liczenie banknotow
banknotdéw. bez sprawdzania wy-

miaréw lub wartosci.

pcs

0

Count  Auto Add 1200 UV|MG

Wiecej informacji, artykutéw, samouczkéw i filméw na: support.safescan.com 17
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Funkcja dodawania

Uzyj funkcji dodawania, aby doda¢ wyniki wielu liczeh do sumy. Na-
cisnij [ADD] w dolnej srodkowej czesci ekranu liczenia. lub nacisnij
[ADD] przycisk na panelu sterowania. Pasek nad ADD zaswieci sie
na niebiesko po aktywaciji.

batch pcs

50
0 I
O » ON — Wyniki liczenia sg
| l dodawane do poprzednie-
Mix  Auto  Add 1000  EUR X go wyniku.
[ ‘-- OFF —»
Naciénit. aby akt < trvb Poprzedni wynik
dodawania > - ovac iy jest czyszczony przy
rozpoczeciu nowego licze-
nia.

18 Wiecej informacji, artykutéw, samouczkéw i filméw na: support.safescan.com
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Liczenie wiazek

Funkcja wigzek stuzy do tworzenia stoséw z rowng liczbg bank-
notéw. Nacisnij [BATCH] aby otworzy¢ ekran wprowadzania wigzek.
Domysinie liczba wigzki to 100.

1. Wpisz zgdang liczbe wigzek na
ekranie dotykowym i nacis$nij [OK]
aby potwierdzi¢. Lub nacisnij

/ 8 wielokrotnie [BATCH] przycisk,

4 - aby pr_zeiac;ap mled;y yvstepnle
ustawionymi liczbami wigzek.

1 2 3 0 - Nacisnij [CLR] aby wyczysci¢

wpis.

- Nacisnij [ESC] na ekranie
dotykowym aby opusci¢ ekran
wprowadzania wigzek.

2. Na ekranie liczenia wyswietlana jest liczba wigzki.

)

value

0

Mix Auto Add 1000 EUR

3. Umiesc stos banknotow na podajniku. Urzgdzenie zatrzyma sie
po osiggnieciu liczby wigzki.

Uwaga: Gdy liczba wigzki nie zostanie osiggnieta, urzgdzenie wyda
1 sygnat dzwiekowy.

Wiecej informacji, artykutéw, samouczkéw i filméw na: support.safescan.com 19
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Automatyczny start liczenia

po wigczeniu single_straight_quoteautosingle_straight_quote,
maszyna automatycznie zacznie liczy¢, gdy banknoty zostang um-
ieszczone na zasobniku. przy wytgczonym single_straight_quoteau-
tosingle_straight_quote, [start] przycisk musi zosta¢ nacisniety, aby
rozpoczgc liczenie.

batch pcs

50 0

value

0

Mix Auto Add 1000 EUR

L

Raport liczenia

Nacisnij, aby aktywowaé¢ automatyczny start liczenia

uzyj ekranu raportu, aby pokazac wyniki liczenia walut. jesli tryb
liczenia single_straight_quotemultisingle_straight_quote jest wybra-
ny, wyniki 3 -walut bedg wyswietlane osobno w raporcie z liczenia.

Powrét do Drukuj Wyslij 1. Po zakonczeniu liczenia nacisnij
liczenia wyniki - wyniki [REPORT] aby wyswietli¢ wyniki
liczenia.
< EUR Report | 2. Ekran raportu pokazuje ilo$¢ i
Den Pcs Value warto$¢ na denominacje oraz
= z 1> wartosc¢ catkowitg.
3. Nacisnij > aby przewing¢ do
- = s nastepnych stron wynikow
4. Nacisnij ‘Print’, aby wystac
wyniki do drukarki.

L

: 5. Naci$nij 'Send', aby wystac
Poprzednia / s . . .
Nastepna strona wyniki liczenia do aplikacji
Safescan.
6. Nacisnij <- aby opuscic¢ ekran
raportu i wréci¢ do ekranu
liczenia.

20 Wiecej informacji, artykutéw, samouczkéw i filméw na: support.safescan.com
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Komunikaty btedéw banknotow

Gdy urzgdzenie wykryje podejrzany banknot podczas liczenia,
zatrzyma sie, wigczy alarm i wyswietli komunikat btedu. Ostatni
policzony banknot w odbiorniku jest podejrzany. Usun go i nacisnij
[Start/OK] aby kontynuowac liczenie. Policz banknot ponownie w
celu weryfikaciji.

Slant banknotes ———— Gléwny biad

Banknotes has not been fed

straight through the machine. Place

banknotes neatly and centered =~ ——— Wyjas'nienie

onto the hopper.

Error: D9 Numer komunikatu
bledu

OK

Moga pojawic sie rozne komunikaty. Ekran btedow pokazuje gtowny
btad, wyjasnienie, rozwigzanie i numer komunikatu.

Wiecej informacji, artykutéw, samouczkéw i filméw na: support.safescan.com 21
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Komunikaty bltedéw banknotow

Biad Przyczyna Rozwigzanie(a)
UV, MG, IR, - Banknot jest - Policz banknot
OBRAZ NIE- podejrzany. - Czujniki  ponownie, aby
KOMPLETNY, mogg by¢ brudne zweryfikowaé
ZNIEKSZ- lub zablokowane wykrycie. - Postepuj
TALCENIE przez kurz. - Cechy zgodnie z procedurg
OBRAZU, obrazu lub UVi IR czyszczenia. - Sprawdz,
OBRAZ, NIE banknotéw moga czy banknoty nie sg
ROZPOZNANO  ostabng¢ przy brudne, uszkodzone lub
starych, intensywnie zuzyte. - Upewnij sie, ze
uzywanych lub urzgdzenie nie znajduje
przypadkowo sie w poblizu zadnych
wypranych pol magnetycznych ani
banknotach. urzgdzen przesyfajacych
sygnat, poniewaz moze
to zaktdci¢ zintegrowane
czujniki.
INNA DENOMI- - Wykryto banknot o - Sprawdz odrzucony stos
NACJA innej denominacji niz  pod katem innej denom-
pierwszy policzony inacji.
banknot.
SLANT - Banknoty nie sg po- - Upewnij sie, ze banknoty

dawane prosto przez
urzadzenie.

$g umieszczone
starannie i wtozone na
Srodek podajnika. Uzyj
prowadnic podajnika,
aby wysrodkowaé
banknoty, a przy
liczeniu duzej sterty
banknotéw, prowadz
rowniez banknoty
rekami podczas liczenia.
Prosze odwotac sie do
pierwszej operaciji.

22 Wiecej informacji, artykutéw, samouczkéw i filméw na: support.safescan.com
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Biad Przyczyna Rozwigzanie(a)

CHAINED, - Wiecej niz jeden - Upewnij sie, ze zadne
DOUBLE banknot jest podawa- banknoty nie sg
ny jednoczesnie. zablokowane, ztozone

lub sklejone. - Sprawdz
jako$¢ banknotu. Jesli
nie ma widocznych
problemow, policz
ponownie. - Podajnik
moze by¢ ustawiony
zbyt luzno. Dostosuj
pokretto regulaciji
podajnika w kierunku
zgodnym z ruchem
wskazéwek zegara.
Zobacz rozdziat
dotyczacy konserwacji i
serwisowania.

POLOWKOWY - Wykryto niekom- - Sprawdz jako$é
BANKNOT pletny, rozdarty lub banknotu. Jesli nie ma
potéwkowy banknot. widocznych probleméw,
policz ponownie.

SZEROKOSC, - Wykryto banknoto - Sprawdz jako$¢
DLUGOSC niezgodnym rozmi- banknotu. Jesli nie ma
arze. widocznych probleméw,
policz ponownie.

Wiecej informacji, artykutéw, samouczkéw i filméw na: support.safescan.com 23
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Komunikaty btedoéw urzadzenia

Wyswietlony komunikat Wyswietlone rozwigzanie

btedu

Btad urzadzenia Prosze ponownie uruchomicé
urzadzenie

Btad serwisowy urzgdzenia Skontaktuj sie z pomocg Safes-
can: support.safescan.com

Odbiornik jest petny Usun wszystkie banknoty z odbi-
ornika
Goérny panel jest otwarty Zamknij gérny panel

Czujnik podajnika zablokowa- Usun banknoty i oczysc¢ kurz z

ny czujnika podajnika.
Czujniki odbiornika sg Usun wszystkie banknoty i oczy$¢
zablokowane kurz z odbiornika.

24 Wiecej informacji, artykutéw, samouczkéw i filméw na: support.safescan.com
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Szybkie menu

Szybkie menu oferuje czesto uzywane funkcje. Otworz naciskajgc
Srodek ekranu. Wybierz funkcje lub naci$nij [ESC] aby wyjs¢ z szy-
bkiego menu.

Quick menu

Print
Serial #

Wiecej informacji, artykutéw, samouczkéw i filméw na: support.safescan.com 25
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Nr. Naekra- Opis Uzytkowanie
nie

1. Wigzka 20 Ustawienia Instrukcja

25/50/  wstepne 1. Nacis$nij ekran dotykowy
100 wigzek raz, aby otworzy¢ szybkie
menu.

2. Nacisnij ustawienie wigzki.

3. Urzadzenie powrdci do
ekranu liczenia z akty-
wowanymi ustawieniami
wigzki.

Uwaga: Ustawienia wigzek mozna dostosowac w preferenc-
jach liczenia w menu.

2. Zapisz Zapisz ustaw- Jesli czesto uzywasz
Set-1i ienia liczenia okreslonych ustawien,
Set-2 jak aktualnie mozesz je zapisac¢. Walute,

wyswietlane  liczbe wigzek, tryb liczenia i
na urzgdze-  stan funkcji dodawania mozna
niu. zapisac jako Set-1 lub Set-2.

Instrukcja

1. Ustaw urzgdzenie na
preferowane ustawienia.

2. Nacisnij ekran dotykowy
raz, aby otworzy¢ szybkie
menu.

3. Nacisnij [Zapisz Set-1 lub
Set-2].

4. Urzadzenie zapisuje
biezgce ustawienia i wraca
do szybkiego menu.

5. Nacisnij [ESC] aby wyjs¢ z
szybkiego menu.

Uwaga: Ustawienia mozna zawsze zapisa¢. Za kazdym
nacisnieciem [Zapisz Set-1 lub Set-2] biezgce ustawienia
zastgpig poprzednie.
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Polski

Nr. Naekra- Opis Uzytkowanie
nie
3. Uzycie Uzyj Instrukcja
Set-11i zapisanych 1. Nacis$nij ekran dotykowy
Set-2 ustawien raz, aby otworzy¢ szybkie
liczenia. menu.
2. Nacisnij [Uzyj Set-1 lub
batch pcs Set-2] )
50 45 3. Menu liczenia otwiera sie z
i zapisanymi ustawieniami.

3 6 5 5 Na ekranie pojawia sie akt-

ywna ikona Set-1 lub Set-2.

Mix Auto Add

1200 usD

Uwaga: Zmiana ustawien bezposrednio wytgczy uzycie Set-1
lub Set-2. Ikona wskaznika zniknie z ekranu.

4. Weryfik-
acja

Otworz Ta funkcja pozwala przeliczy¢
liczenie wery- i sprawdzi¢ bez dodawania do
fikacyjne biezgcej wigzki lub dziennej
funkcja. sumy.

1. Nacisnij ekran dotykowy raz, aby otworzy¢
szybkie menu.

2. Nacisnij [Verify].

3. The count menu opens with the current
used settings. All totals of the previous
count are stored in memory. On the
screen, the ‘Verify’ indication appears.

4. Wykonaj 1 lub wiecej liczen
weryfikacyjnych.

5. Aby wyjsc¢ z trybu weryfikacji, nacisnij
ekran dotykowy raz i nacisnij [Verify].

6. Urzadzenie powrdci do zapisanych
wynikow poprzednich liczen.
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Polski

Nr. Naekra- Opis Uzytkowanie

nie
5. ESC Wyjdz z szy- Instrukcja
bkiego menu. 1. Nacisnij [ESC].
2. Urzadzenie powrdci do
ekranu liczenia.
6. Print Drukuj Uwaga: Do drukowania
biezgce wyni- wynikéw potrzebna jest
ki liczenia. opcjonalna drukarka TP-230.
Menu
1. Naciér]ij [MENU] przycisk, aby ot-
worzy¢ menu.
Conntng FrefemEnces 2. Menu jest podzielone na 3
Device settings pOd menu.
Vercions - Preferencije liczenia
- Ustawienia urzadzenia
- Wersje

3. Nacisnij pozycje podmenu lub
nacisnij [<-] aby wréci¢ do menu

liczenia.
Praca z menu
1

: D 1. Biezgce menu/Podmenu

s . 2. Cofnij sie o jeden krok
°—< Time & Date 5:23 PM O6-23-2020’—° 3 Pozycja menu

Keep settings after restart @»—e 4. Ustawienia Pfoziji

ound AddBatc o 5. Przetgcznik funkcji WYL.:

e = Przetgcznik jest szary

6. Przetgcznik funkcji WL.:

Przetacznik jest biaty i nie-
bieski.
PoprzednlaINastep 7. Wskazanie numeru Strony

na strona
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Pozycje menu

Polski

Preferencije liczenia

Opis ustawienia

Dzwiek przycisku

Wigcz lub wytgcz dzwieki przyciskéw za
pomocg przetgcznika Wt/ Wyt

Dzwiegk alarmu

Wiacz lub wytgcz dzwieki alarmu przy
btedzie za pomoca przetgcznika Wt./
Wiyt

llosci wigzek

Zmieh wstepnie ustawione liczby
wigzek w szybkim menu.

Status waluty

Aktywuj i dezaktywuj waluty. Dezakty-
wowane waluty nie bedg wyswietlane
podczas uzytkowania.

Ustawienia urzadzenia

Opis ustawienia

Jezyk

Wybierz jezyk interfejsu uzytkownika.

Wybor waluty multi mix

Wybierz 3 waluty dla trybu
wielowalutowego.

Format czasu

Wybierz format 12- lub 24-godzinny.

Czas i data

Menu recznego wprowadzania czasu
i daty. Wyswietlany jest biezgcy czas i
data.
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Polski

Ustawienia urzagdzenia Opis ustawienia

Zachowaj ustawienia po  Wigczony (WHt.): Biezgce ustawienia
ponownym uruchomieniu uzytkownika bedg uzywane po ponow-

nym uruchomieniu.

Wytgczony (Wyt.): Urzgdzenie uruchomi
sie z automatyczng detekcjg waluty,
trybem Mix i Wigzkg Wyt.

Zaokraglenie Dodawan-
ie-Wigzka

Z obu aktywowanymi funkcjami,
urzgdzenie doda tylko ukonczone wigz-
ki. Gdy liczba nie zostanie osiggnieta,
urzgdzenie skoryguje do poprzednie;j
wielokrotnosci.

Denominacje KAL

Wybierz zakres denominacji: 1 - 1000
lub 500 - 100.000

Domysine ustawienia
fabryczne

Rozpocznij resetowanie. Po zrese-
towaniu urzgdzenie wraca do ustawien
fabrycznych. Wszystkie ustawienia
uzytkownika zostang usuniete.

Wersje

Opis ustawienia

Wersja firmware

Pokazuje zainstalowang wersje firm-
ware.

Wersja waluty

Pokazuje zainstalowang wersje opro-
gramowania walutowego.
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Polski

Konserwacja i serwis

Dla niezawodnej pracy wymagane jest regularne czyszczenie. Kurz
lub brud mogg zaktécic¢ dziatanie czujnikéw.

Uwaga: Zawsze wytgcz urzgdzenie i odtgcz kabel zasilajgcy przed
serwisowaniem.

Otwieranie gérnego panelu i panelu

Otworz gérny panel za pomocg dzwigni pod panelem sterowania.
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Polski

Czyszczenie

W zaleznosci od czestotliwosci uzytkowania, czys¢ czujniki suchg
szczotkg lub Sciereczky. Zalecany jest dmuchacz powietrza lub
odkurzacz z miekkg koncowkg. Urzgdzenie automatycznie wyswietli
porady dotyczgce konserwaciji.
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Polski

Regulacja szczeliny podawania

Gdy btedy wystepujg czesto lub podawanie nie jest ptynne, moze
by¢ konieczna regulacja pokretta podajnika. Ustawienie fabryczne
jest optymalne, ale w zaleznosci od typu banknotéw mogg by¢
potrzebne korekty.

- Kiedy banknoty nie sg liczone ptynnie: zwieksz odlegtos¢ grubosci
banknotu, obracajgc pokretto regulacyjne w prawo (+).

- Kiedy czesto wystepujg btedy liczenia, takie jak 'podwojne
banknoty' lub 'potgczone banknoty/podwdjne banknoty', zmniejsz
odlegtos¢ grubosci banknotu, obracajgc pokretto regulacyjne w
lewo (-).
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[l

Os[ =0 X Vv
N Y e W

=1,

UWAGA!

Wprowadzaj tylko drobne
zmiany. Zmieniaj o punkt lub pét
punktu.
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Polski

Uzywaj w potaczeniu z oprogramowaniem Safescan do
liczenia pieniedzy

Safescan 2865-SC seria moze by¢ uzywana w potgczeniu z opcjon-
alnym oprogramowaniem Safescan Money Counting Software.
Odwiedz: www.safescan.com/downloads. Umozliwia to eksport
wynikow liczenia do komputera w celu dalszego przetwarzania.

/// 7
//{‘ “1\"[{//////‘//

/Wﬂfﬁ,“ / + Opcjonalny + Komputer (system
- //////////,7’ kabel Safes- Windows) z zain-
\i‘/ can MCS stalowanym MCS
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Polski

Aktualizacje oprogramowania

Banki centralne stale aktualizujg banknoty. Zespo6t Safescan
zapewni, ze liczarka serii 2800 bedzie na biezgco.

Wszystkie urzgdzenia Safescan sg corocznie testowane w bankach

centralnych. Regularnie sprawdzaj naszg strone internetowg w celu
uzyskania aktualizacji.

Aktualizacja urzadzenia

1. Sprawdz wersje oprogramowania walutowego na urzgdzeniu.
Wersja jest wyswietlana w Menu. Naci$nij [MENU] a nastepnie
nacisnij ‘Wersje’, aby zobaczy¢ biezgce wersje.

. Przejdz do www.safescan.com/downloads.

. Wypetnij kategorie, produkt i numer czesci. Zostanie wyswietlona
najnowsza wersja.

. Poréwnaj numery wersji, aby sprawdzic¢, czy wymagana jest
aktualizacja.

5. Jesli wymagana jest aktualizacja: Pobierz pakiet oprogramowania

i postepuj zgodnie z instrukcjami.

H ODN
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Polski

Specyfikacja techniczna

Obstugiwane waluty:

Tryby liczenia:

Predkos¢ liczenia:
Wykrywanie cech
banknotéw:

Zakres rozmiaru
banknotow:
Pojemnos¢ podajnika:

Pojemnos¢ odbiornika:

Moc:

Zuzycie energii:
Wymiary:

Waga:

Temperatura robocza:

Regionalne pakiety walutowe
(europejskie, azjatyckie,
amerykanskie i bliskowschodnie)
dostepne online. Odwiedz
www.safescan.com w celu
sprawdzenia aktualnej dostepnosci.
Mix (Liczenie wartosci dla
posortowanych i nieposortowanych
walut)

Sort (Liczenie wartosci z
sortowaniem denominacji lub liczenie
arkuszy z sortowaniem wg rozmiaru i
detekcja (Brak, UV, MG lub UV+MG)
Liczenie (Liczenie arkuszy, z
ustawieniami detekcji: Wyt., UV, MG
lub UV + MG

1000, 1200 i 1500 banknotéw/minute

uv, MG, MT, IR, IMAGE, Rozmiar
3D, Grubos¢, Jakosé papieru

50 x 110 mm ~ 90 x 180 mm
500 banknotow

220 banknotéw

AC 220-240V / 50-60Hz.

60W maksymalnie

(S x G x W) 259 x 254 x 255 mm
6,4 kg

15-35 °C / 59-95 °F.
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Polski

Pomoc techniczna

Odwiedz najpierw nasze centrum wsparcia online - przejdz do
support.safescan.com i wybierz ‘Liczarki banknotow’.
Potrzebujesz pomocy? Nasz zespoét jest dostepny telefonicznie
(GMT+1) lub e-mailowo. Odwiedz www.safescan.com aby uzyskaé
szczegoty. Kontaktujgc sie, przygotuj: numer modelu, numer seryjny
(naklejka na spodzie), wersje oprogramowania (wyswietlang przy
uruchomieniu) i date zakupu.

Numer seryjny Numer wersji oprogramowania

Model: 2865
Wersja oprogramowa-
10001

1120649200100 nia: 2865SC-E01

3 lata gwaranc;ji

Procedura gwarancyjna: www.safescan.com

C E Produkt ten jest zgodny z podstawowymi wymaganiami oraz
innymi odpowiednimi przepisami obowigzujgcych dyrektyw
europejskich. Deklaracja zgodnosci (DoC) jest dostepna na
www.safescan.com

ﬁ Oddaj urzgdzenie do centrum recyklingu, jesli chcesz je
zutylizowad. Nigdy nie wyrzucaj zadnych urzgdzen
elektronicznych z odpadami domowymi.
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) Safescan’

Safescan® jest zarejestrowanym znakiem towarowym Solid Control
Holding B.V. Zadna cze$¢ tej instrukcji nie moze byé reprodukowana bez
pisemnej zgody. Solid Control Holding B.V. zastrzega sobie wszelkie prawa
wiasnosci intelektualnej. Wszystkie informacje mogg ulec zmianie bez
uprzedniego powiadomienia. 20261

www.safescan.com info@safescan.com



